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See the notice on TED website

685498-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Matériel de réseau – Dostawa i instalacja urządzeń bezpieczeństwa brzegu sieci wraz z 
subskrypcjami oprogramowania dla dostarczanych urządzeń na potrzeby sądów apelacji 
białostockiej
OJ S 192/2026 05/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sąd Apelacyjny w Białymstoku
Adresse électronique: przetargi@bialystok.sa.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa i instalacja urządzeń bezpieczeństwa brzegu sieci wraz z subskrypcjami 
oprogramowania dla dostarczanych urządzeń na potrzeby sądów apelacji białostockiej
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest 1) dostawa 2 urządzeń do zabezpieczenia ruchu 
sieciowego w postaci rozwiązań Next Generation Firewall (NGFW) zrealizowany poprzez dwa 
urządzenia działające w klastrze niezawodnościowym wraz z ich montażem, konfiguracją i 
uruchomieniem. 2) świadczenie przez Wykonawcę usług serwisu gwarancyjnego, 
obejmujących usuwanie zgłoszonych awarii i usterek dla sprzętu oraz oprogramowania 
Zamawiającego, a w razie konieczności jego wymianę. 2. Szczegółowy opis oraz sposób 
realizacji zamówienia zawierają: 1) Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ), stanowiący załącznik 
nr 1 do SWZ; 2) Wzór umowy, stanowiący załącznik nr 8 do SWZ.
Identifiant de la procédure: ad6dd4ef-dc0a-44ba-bf85-5f7082a75345
Identifiant interne: G.261.15.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Szczegółowy opis procedury stosowanej w 
przedmiotowym postępowaniu, w tym wykaz dokumentów, które wykonawca zobowiązany jest 
złożyć razem z ofertą, znajduje się w SWZ zamieszczonej pod adresem internetowym: 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-

 2. W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 9c14856cd7b2.
Zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 32420000 Matériel de réseau
Nomenclature complémentaire (cpv): 48219100 Logiciel de passerelle, 71356300 Services 
d'appui technique

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/685498-2026
mailto:przetargi@bialystok.sa.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
https://ezamowienia.gov.pl
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2.1.2.
 
Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mickiewicza 5  
Ville: Białystok
Code postal: 15-213
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie 
zamówienia wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności 
wskazanych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 5 i 7 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 514), art. 5k Rozporządzenia Rady UE nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. zm.), zmienionego 
Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2022 r. Nr 111, str. 1 
z późn. zm.). 2. Wykonawca przygotowuje ofertę przy pomocy interaktywnego „Formularza 
ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie e-Zamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. Integralną 
część Formularza ofertowego stanowią: a) wypełniony przez wykonawcę Formularz 
asortymentowo-cenowy, stanowiący załącznik nr 2 do SWZ, b) wypełniony przez wykonawcę 
Wykaz elementów ICT objętych ofertą, sporządzony według wzoru stanowiącego załącznik nr 
3 do SWZ. Wykaz ten służy identyfikacji produktów ICT, usług ICT oraz procesów ICT 
objętych ofertą lub wykorzystywanych do realizacji zamówienia. W przypadku rozbieżności 
pomiędzy treścią „Formularza ofertowego” wypełnianego przez wykonawcę na Platformie e-
Zamówienia podczas składania oferty, a treścią Formularza asortymentowo-cenowego 
sporządzonego wg wzoru stanowiącego załącznik nr 2 do SWZ i załączonego do oferty, za 
obowiązującą przyjmuje się treść Formularza asortymentowo-cenowego sporządzonego wg 
wzoru stanowiącego załącznik nr 2 do SWZ podpisanego prawidłowo, zgodnie z zasadami 
reprezentacji. Przekazanie wyłącznie elektronicznego formularza oferty, wypełnionego przez 
wykonawcę na platformie e-Zamówienia, nie stanowi złożenia oferty zgodnie z wymaganiami 
SWZ. 3. Wraz z ofertą wykonawca jest zobowiązany złożyć: 1) Oświadczenie składane w 
oparciu o art. 125 ust. 1 ustawy Pzp o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania i spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ) – zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 4 do SWZ. 2) 
Oświadczenia wykonawcy / wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego składane na podstawie art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp – zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ; 3) Aktualny 
dokument potwierdzający zasady reprezentacji wykonawcy tj. odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru, o ile nie jest on dostępny w bezpłatnych i ogólnodostępnych 
elektronicznych bazach danych, których adres internetowy wykonawca wskazał w ofercie. W 
przypadku wskazania bazy danych, w której dokumenty są dostępne w innym języku niż 
polski, Zamawiający może po ich pobraniu wezwać Wykonawcę do przedstawienia 
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tłumaczenia dokumentu na język polski. 4) Jeżeli umocowanie osoby składającej ofertę nie 
wynika z dokumentów rejestrowych, wykonawca, który składa ofertę za pośrednictwem 
pełnomocnika, powinien dołączyć do oferty pełnomocnictwo obejmujące swym zakresem 
umocowanie do złożenia oferty lub do złożenia oferty i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 5) W przypadku wykonawców ubiegających się wspólnie o 
udzielenie zamówienia, zobowiązani są oni do ustanowienia pełnomocnika (art. 58 ustawy 
Pzp). Z treści pełnomocnictwa musi wynikać umocowanie pełnomocnika do reprezentowania 
ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo powinno być załączone 
do oferty i powinno zawierać w szczególności wskazanie: 1) postępowania o zamówienie 
publiczne, którego dotyczy; 2) wszystkich wykonawców ubiegających się wspólnie o 
udzielenie zamówienia wymienionych z nazwy z określeniem adresu siedziby; 3) 
ustanowionego pełnomocnika oraz zakresu jego umocowania. 6) Przedmiotowe środki 
dowodowe, o których mowa w rozdziale X SWZ. 4. Zamawiający wezwie wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego (zgodnie z rozdziałem IX ust. 1 pkt 1-6 
SWZ); 5. Wykonawca może, zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych 
wymaganych przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, posłużyć się certyfikatem 
wykonawcy zamówień publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza okoliczności wymagane 
przez Zamawiającego w zakresie braku podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 6. Złożenie albo wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem wykonawcy. 
Zamawiający nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku udziału w postępowaniu i nie 
uzależnia możliwości ubiegania się o zamówienie od posiadania certyfikacji. Szczegółowe 
informacje zostały wskazane w rozdziale IX SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
ustawa z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych - art. 132 ustawy Prawo 
zamówień publicznych

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wymienionych w 
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wymagane 
informacje w dokumentach zamówienia.
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa 
związane z działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wymagane informacje w dokumentach 
zamówienia.
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu 
do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Wymagane informacje w 
dokumentach zamówienia.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 
2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. Wymagane informacje w dokumentach 
zamówienia.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą podatków i opłat. 
Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim 
dotyczy zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. Wymagane informacje w 
dokumentach zamówienia.
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy 
zawieszenia prowadzonej działalności. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, w zakresie w jakim dotyczy w podobnej sytuacji jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, wynikającej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy otwarcia likwidacji 
wykonawcy. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy układu z 
wierzycielami. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ogłoszenia upadłości. 
Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Faute professionnelle grave: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wymagane informacje w 
dokumentach zamówienia.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt 1 lit. c) i g) ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, art. 5k Rozporządzenia 
Rady UE nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku 
z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, zmienionego Rozporządzeniem 
Rady UE nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia UE nr 833
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/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. Wymagane informacje w dokumentach zamówienia.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa i instalacja urządzeń bezpieczeństwa brzegu sieci wraz z subskrypcjami 
oprogramowania dla dostarczanych urządzeń na potrzeby sądów apelacji białostockiej
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest 1) dostawa 2 urządzeń do zabezpieczenia ruchu 
sieciowego w postaci rozwiązań Next Generation Firewall (NGFW) zrealizowany poprzez dwa 
urządzenia działające w klastrze niezawodnościowym wraz z ich montażem, konfiguracją i 
uruchomieniem. 2) świadczenie przez Wykonawcę usług serwisu gwarancyjnego, 
obejmujących usuwanie zgłoszonych awarii i usterek dla sprzętu oraz oprogramowania 
Zamawiającego, a w razie konieczności jego wymianę. 2. Szczegółowy opis oraz sposób 
realizacji zamówienia zawierają: 1) Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ), stanowiący załącznik 
nr 1 do SWZ; 2) Wzór umowy, stanowiący załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 32420000 Matériel de réseau
Nomenclature complémentaire (cpv): 48219100 Logiciel de passerelle, 71356300 Services 
d'appui technique
Quantité: 2 pièces

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mickiewicza 5  
Ville: Białystok
Code postal: 15-213
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 1 117 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiający, zgodnie z art. 139 Pzp przewiduje odwróconą 
kolejność czynności, tj. może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
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Critère: 
Type: Prix
Nom: cena
Description: Podstawą przyznania punktów będzie cena ofertowa brutto wskazana przez 
wykonawcę w Formularzu ofertowym. Maksymalną liczbę punktów w tym kryterium (60 pkt) 
otrzyma wykonawca, który zaproponuje najniższą cenę całkowitą brutto za wykonanie całości 
zamówienia. Pozostali wykonawcy otrzymają liczbę punktów obliczoną zgodnie z poniższym 
wzorem: C = Cmin / Cx x 100 x 60% gdzie: C – liczba punktów przyznanych ofercie w 
kryterium „cena” Cmin – najniższa zaoferowana cena spośród wszystkich złożonych ofert 
niepodlegających odrzuceniu Cx – cena oferty X 100 - wskaźnik stały 60% - procentowe 
znaczenie kryterium: cena Uzyskana liczba punktów zaokrąglona będzie do drugiego miejsca 
po przecinku, zgodnie z zasadami matematycznymi, lub z większą dokładnością, jeżeli przy 
zastosowaniu wymienionego zaokrąglenia nie wystąpi różnica w liczbie przyznanych punktów, 
wynikająca z małej różnicy zaoferowanych cen.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: funkcjonalność urządzeń
Description: Ocena ofert zostanie dokonana na podstawie informacji wskazanej przez 
Wykonawcę w Formularzu ofertowym, potwierdzonej w dokumentacji technicznej producenta 
oferowanych urządzeń. W ramach kryterium Zamawiający będzie przyznawał punkty w 
wymienionych poniżej trzech podkryteriach w następujący sposób: a) podkryterium 1: 
zaawansowana ochrona DNS (zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami określonymi w pkt IX 
ppkt 1 Załącznika nr 1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia): Punkty w podkryterium 
„zaawansowana ochrona DNS” zostaną przyznane według poniższych zasad: • za 
funkcjonalność zostanie przyznane 10 punktów. • za brak funkcjonalności zostanie przyznane 
0 punktów. b) podkryterium 2: ochrona z wykorzystaniem mechanizmów Machine Learning 
(zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami określonymi w pkt IX ppkt 2 Załącznika nr 1 do 
SWZ – Opis przedmiotu zamówienia): Punkty w podkryterium „ochrona z wykorzystaniem 
mechanizmów Machine Learning” zostaną przyznane według poniższych zasad: • za 
funkcjonalność zostanie przyznane 10 punktów. • za brak funkcjonalności zostanie przyznane 
0 punktów. c) podkryterium 3: integracja funkcji orkiestratora SSL/Decryption Brokera 
połączeń wychodzących w urządzeniu NGFW z zewnętrznymi narzędziami bezpieczeństwa 
(zgodnie ze szczegółowymi wymaganiami określonymi w pkt IX ppkt 3 Załącznika nr 1 do 
SWZ – Opis przedmiotu zamówienia): Punkty w podkryterium „integracja funkcji orkiestratora 
SSL/Decryption Brokera połączeń wychodzących w urządzeniu NGFW z zewnętrznymi 
narzędziami bezpieczeństwa” zostaną przyznane według poniższych zasad: • za 
funkcjonalność zostanie przyznane 20 punktów. • za brak funkcjonalności zostanie przyznane 
0 punktów. Maksymalna możliwa do uzyskania liczba punktów w kryterium: funkcjonalność 
urządzeń wynosi 40 punktów (w tym: w ramach podkryterium 1: 10 punktów, podkryterium 2: 
10 punktów oraz podkryterium 3: 20 punktów).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
Canal de communication ad hoc: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
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Nom: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 60 000,00 zł. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. Wadium może być wnoszone 
według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4. 
Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy w Banku 
Gospodarstwa Krajowego numer konta: 93 1130 1017 0021 1001 6890 0004, z dopiskiem: 
„wadium G.261.15.2026 – urządzenia bezpieczeństwa brzegu sieci wraz z subskrypcjami 
oprogramowania”, zaś potwierdzenie dokonanej wpłaty zaleca się dołączyć do oferty. Uwaga: 
za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. 5. Wadium wnoszone w pozostałych formach należy przekazać 
Zamawiającemu przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; dokument gwarancji lub 
poręczenia winien być złożony w oryginale w postaci elektronicznej oraz podpisany zgodnie z 
właściwymi przepisami regulującymi wystawienie gwarancji/poręczenia. Uwaga: oryginał 
dokumentu należy złożyć jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
naruszenia jego integralności) wraz z innymi plikami stanowiącymi ofertę i skompresować do 
jednego pliku jako archiwum (ZIP). 6. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczeń 
musi spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) być ważne przez cały okres związania 
ofertą (z zastrzeżeniem, iż pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 2) 
obejmować odpowiedzialność wykonawcy za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium 
określone w ustawie Pzp; 3) zapewniać możliwość zaspokojenia roszczeń Zamawiającego 
bezwarunkowo, nieodwołalnie i być płatne na jego pierwsze żądanie; 4) z treści gwarancji lub 
poręczenia powinno jednoznacznie wynikać zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela do 
zapłaty całej kwoty wadium; 5) zapłata musi nastąpić niezależnie od ewentualnych zastrzeżeń 
wykonawcy; niedopuszczalne są zapisy uzależniające zapłatę przez gwaranta od 
wcześniejszego żądania zapłaty należności od wykonawcy; 6) w treści gwarancji lub 
poręczenia powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania; 7) w 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), 
Zamawiający wymaga aby gwarancja lub poręczenie obejmowało swą treścią wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, 
że zabezpiecza ofertę wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(konsorcjum). 7. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub 
złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp 
zostanie odrzucona zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 04/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się 
do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 7. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 6 i 7 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli 
Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 10. Na orzeczenie KIO 
oraz postanowienie Prezesa KIO, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 11. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy ustawy Pzp nie 
stanowią inaczej. 12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień 
publicznych. 13. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa KIO, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia KIO lub postanowienia Prezesa KIO, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 
2012 r. - Prawo pocztowe (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 366 z późn. zm.) albo w placówce 
podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż 
Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej 
albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony 
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 3), jest równoznaczne z jej 
wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Sąd Apelacyjny w Białymstoku
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Sąd Apelacyjny w 
Białymstoku
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Sąd Apelacyjny w 
Białymstoku
Organisation qui traite les offres: Sąd Apelacyjny w Białymstoku

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Sąd Apelacyjny w Białymstoku
Numéro d’enregistrement: NIP 5421965223
Adresse postale: ul. Mickiewicza 5
Ville: Białystok
Code postal: 15-213
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@bialystok.sa.gov.pl
Téléphone: +48857430730
Adresse internet: https://bialystok.sa.gov.pl/

mailto:przetargi@bialystok.sa.gov.pl
https://bialystok.sa.gov.pl/
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Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-
9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f530cf51-83a0-4cfe-8b80-ad119d1f1e77  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/10/2026 11:28:55 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 685498-2026
Numéro de publication au JO S: 192/2026

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f01ab9f3-9adb-44b2-9010-9c14856cd7b2
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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